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CONTRATO N° 151-2014-MEM/OGA

CONTRATA(;I(’)N DE LOS SERVICIOS DE PUBLICIDAD EN PRENSA ESCRITA, RADIO Y
TELEVISION CAMPANA PUBLICITARIA PROMOVIENDO EL USO EFICIENTE DE LA
ENERGIA - DERIVADO DE LA EXONERACION N° 011-2014-MEM — ITEM N° 01

Conste por el presente documento, el contrato que celebra de una parte el MINISTERIO DE
ENERGIA Y MINAS, en adelante LA ENTIDAD, con RUC N° 20131368829, con domicilio
legal en Avenida Las Artes Sur N° 260, distrito de San Borja, provincia y departamento de Lima,
representada por su Directora General de Administracién, Licenciada IRENE SUAREZ QUIROZ,
identificada con DNI N° 08718380, designada mediante Resolucién Ministerial N°© 181-2014-
MEM/DM, segun funciones y atribuciones asignadas mediante Resolucion Ministerial N 086-
2012-MEM/DM vy de otra parte la EMPRESA EDITORA EL COMERCIO SA, con RUC N©
20143229816, con domicilio legal en Calle Las Begonias N° 409, distrito de San Isidro, provincia
y departamento de Lima, debidamente representada por su Apoderado Legal, sefior AUGUSTO
MANUEL TOWNSEND FORSYTH identificado con DNI N° 09531721 segun poder inscrito en la
Partida N° 03019595, Asiento N° C00102, del Registro de Personas Juridicas de La Zona
Registral N° IX - Sede Lima, a quien en adelante se le denominara EL CONTRATISTA en los
términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES

Con fecha 16 de diciembre de 2014, el Organo encargado de las contrataciones adjudico la
Buena Pro de la EXONERACION N© 011-2014-MEM para la CONTRATACION DE LOS SERVICIOS
DE PUBLICIDAD EN PRENSA ESCRITA, RADIO Y TELEVISION CAMPANA PUBLICITARIA
PROMOVIENDO EL USO EFICIENTE DE LA ENERGIA - ftem N© 01, a EL CONTRATISTA, cuyos
detalles e importe constan en los documentos integrantes del presente contrato.

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO ]

El presente contrato tiene por objeto la CONTRATACION DE LOS SERVICIOS DE PUBLICIDAD
EN PRENSA ESCRITA, RADIO Y TELEVISION CAMPANA PUBLICITARIA PROMOVIENDO EL USO
EFICIENTE DE LA ENERGIA - Item NO 01 PAUTA PRENSA ESCRITA (ROBA PAGINA FULL
COLOR), conforme a los Términos de Referencia contenidos en las bases de la Exoneracion y
detalle siguiente:

EMPRESA EDITORA EL COMERCIO S.A.

. Medidas / o . Dia de
Diario impresion N° de avisos distribucién Cobertura
El Comercio roba pagina / 2 lunes — viernes Nivel Nacional
full color
Trome roba pagina / 1 lunes — viernes Nivel Nacional
full color
Pert 21 roba pagina / 2 lunes — Nivel Nacional
full color domingo

CLAUSULA TERCERA: MONTO CONTRACTUAL
El monto total del presente contrato asciende a la suma S/. 127,197.22 (Ciento Veinte y Siete Mil
ciento Noventa y Siete con 22/100 Nuevos Soles) de incluye IGV.

Este monto comprende el costo del servicio, seguros e impuestos, asi como todo aquello que
sea necesario para la correcta ejecucion de la prestacion materia del presente contrato.

CLAUSULA CUARTA: DEL PAGO

LA ENTIDAD se obliga a pagar la contraprestacion a EL CONTRATISTA en nuevos soles, en
un dnico pago, luego de la recepcion formal y completa de la documentacién correspondiente
(Recepcion y conformidad de la Oficina de Imagen Institucional y Comunicaciones vy
Comprobante de pago), segun lo establecido en el articulo 181 del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado.

responsable de otorgar la conformidad de la prestacion debera hacerlo en un
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plazo que no excedera de los diez (10) dias calendario de ser estos recibidos.

LA ENTIDAD debe efectuar el pago dentro de los quince (15) dias calendario siguiente al
otorgamiento de la conformidad respectiva, siempre que se verifiquen las demas condiciones
establecidas en el contrato,

En caso de retraso en el pago, EL CONTRATISTA tendra derecho al pago de intereses
conforme a lo establecido en el articulo 48 de la Ley de Contrataciones del Estado, contado
desde la oportunidad en el que el pago debid efectuarse.

CLAUSULA QUINTA: DEL PLAZO DE LA EJECUCION DE LA PRESTACION

El plazo de ejecucion del presente contrato es de dos (2) semanas del mes de diciembre de
2014, el mismo que se computa desde el dia siguiente de su suscripcién, de acuerdo a la pauta
de la Oficina de Imagen Institucional y Comunicaciones.

CLAUSULA SEXTA: PARTES INTEGRANTES DEL CONTRATO

El presente contrato estd conformado por las Bases integradas, la oferta ganadora (Propuesta
Técnica y Econdmica) y los documentos derivados del proceso de seleccion que establezcan
obligaciones para las partes.

CLAUSULA SETIMA: GARANTIAS

De conformidad a lo dispuesto en el numeral 2 del articulo 161 del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado, aprobado por Decreto Supremo N° 184-2008-EF, no se constituiran
garantia de fiel cumplimiento cuando el valor referencial del proceso de seleccién o item no
supere el monto establecido para convocar una Adjudicacion Directa Selectiva.

CLAUSULA OCTAVA: CONFORMIDAD DEL SERVICIO

La conformidad del servicio se regula por lo dispuesto en el articulo 176 del Reglamento de la
Ley de Contrataciones del Estado y sera otorgada por la Oficina de Imagen Institucional y
Comunicaciones del MINEM.

De existir observaciones se consignaran en el acta respectiva, indicandose claramente el
sentido de éstas, dandose al CONTRATISTA un plazo prudencial para su subsanacion, en
funcion a la complejidad del servicio. Dicho plazo no podra ser menor de dos (2) ni mayor de
diez (10) dias calendario. Si pese al plazo otorgado, EL CONTRATISTA no cumpliese a
cabalidad con la subsanacion, LA ENTIDAD podra resolver el contrato, sin perjuicio de aplicar
las penalidades que correspondan.

;ﬂ | | Este procedimiento no sera aplicable cuando los servicios manifiestamente no cumplan con las

caracteristicas y condiciones ofrecidas, en cuyo caso LA ENTIDAD no efectuara la recepcion,

debiendo considerarse como no ejecutada la prestacion, aplicindose las penalidades que
correspondan,

ZA" L5, CLAUSULA NOVENA: DECLARACION JURADA DEL CONTRATISTA

- ";) EL CONTRATISTA declara bajo juramento que se compromete a cumplir las obligaciones

" ) derivadas del presente contrato, bajo sancién de quedar inhabilitado para contratar con el
,-._-_::f:f'/ Estado en caso de incumplimiento. Asimismo declara que no utilizard mano de obra infantil
"""" dentro de sus actividades comerciales y/o de fabricacion.

CLAUSULA DECIMA: RESPONSABILIDAD POR VICIOS OCULTOS

La conformidad del servicio por parte de LA ENTIDAD no enerva su derecho a reclamar
posteriormente por defectos o vicios ocultos, conforme a lo dispuesto por el articulo 50 de la
Ley de Contrataciones del Estado.

El plazo maximo de responsabilidad de EL CONTRATISTA es de un (01) afio.

CLAUSULA UNDECIMA: PENALIDADES
Si EL CONTRATISTA incurre en retraso injustificado en la ejecucion de las prestaciones objeto
del contrato, LA ENTIDAD le aplicard una penalidad por cada dia de atraso, hasta por un
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monto maximo equivalente al diez por ciento (10%) del monto del contrato vigente o, de ser el
caso, del monto del item que debié ejecutarse, en concordancia con el articulo 165 del
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

En todos los casos, la penalidad se aplicard automaticamente y se calculard de acuerdo a la
siguiente formula:

0.10 x Monto
F x Plazo en dias

Penalidad Diaria =

Donde:
F = 0.40 para plazos menores o iguales a sesenta (60) dias.

Tanto el monto como el plazo se refieren, segun corresponda, al contrato o item que debid
ejecutarse 0, en caso que éstos involucraran obligaciones de ejecucidn periddica, a la
prestacién parcial que fuera materia de retraso.

Esta penalidad serd deducida de los pagos periddicos, de los pagos parciales o del pago final; o
si fuese necesario se cobrard del monto resultante de la ejecucion de las garantias de Fiel
Cumplimiento o por el monto diferencial de la propuesta (de ser el caso).

Cuando se llegue a cubrir el monto maximo de la penalidad, LA ENTIDAD podra resolver el
contrato por incumplimiento.

La justificacidn por el retraso se sujeta a lo dispuesto por la Ley de Contrataciones del Estado y
su Reglamento, el Cédigo Civil y deméas normas aplicables, segln corresponda.

CLAUSULA DUODECIMA: RESOLUCION DEL CONTRATO

Cualquiera de las partes podra resolver el contrato, de conformidad con los articulos 40, inciso
c), Y 44 de la Ley de Contrataciones del Estado, y los articulos 167 y 168 de su Reglamento. De
darse el caso, LA ENTIDAD procederd de acuerdo a lo establecido en el articulo 169 del
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: RESPONSABILIDAD DE LAS PARTES

Cuando una de las partes no ejecute injustificadamente las obligaciones asumidas, debe
resarcir a la otra parte por los dafios y perjuicios ocasionados, a través de la indemnizacién
correspondiente. Ello no obsta la aplicacion de las sanciones administrativas, penales y
y & AN pecuniarias a que dicho incumplimiento diere lugar, en el caso que éstas correspondan.

[ | /,y; \ Lo sefialado precedentemente no exime a ninguna de las partes del cumplimiento de las demas
\ : obligaciones previstas en el presente contrato.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: MARCO LEGAL DEL CONTRATO

S6lo en lo no previsto en este contrato, en la Ley de Contrataciones del Estado y su
Reglamento, en las directivas que emita el OSCE y demas normativa especial que resulte
aplicable, serdn de aplicacion supletoria las disposiciones pertinentes del Cédigo Civil vigente,
cuando corresponda, y demas normas de derecho privado.

X YEL CLAUSULA DECIMO QUINTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS
Cualquiera de las partes tiene el derecho a iniciar el arbitraje administrativo a fin de resolver

las controversias que se presenten durante la etapa de ejecucion contractual dentro del plazo
de caducidad previsto en los articulos 144, 170, 175, 176, 177 y 181 del Reglamento o, en su
defecto, en el articulo 52 de la Ley de Contrataciones del Estado.

Facultativamente, cualquiera de las partes podra someter a conciliacién la referida controversia,
sin perjuicio de recurrir al arbitraje en caso no se llegue a un acuerdo entre ambas, segun lo
sefialado en el articulo 214 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

El Laudo-a ._\tra_l emitido es definitivo e inapelable, tiene el valor de cosa juzgada y se ejecuta
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como una sentencia.

CLAUSULA DECIMO SEXTA: FACULTAD DE ELEVAR A ESCRITURA PUBLICA
Cualquiera de las partes podra elevar el presente contrato a Escritura Publica corriendo con
todos los gastos que demande esta formalidad.

CLAUSULA DECIMO SEPTIMA: DOMICILIO PARA EFECTOS DE LA EJECUCION
CONTRACTUAL

Las partes declaran el siguiente domicilio para efecto de las notificaciones que se realicen
durante la ejecucion del presente contrato:

DOMICILIO DE LA ENTIDAD: Avenida Las Artes Sur N° 260, distrito de San Borja, provincia y
departamento de Lima
DOMICILIO DEL CONTRATISTA: Calle Las Begonias N° 409, distrito de San Isidro, provincia y
departamento de Lima

La variacion del domicilio aqui declarado de alguna de las partes debe ser comunicada a la otra
parte, formalmente y por escrito, con una anticipacion no menor de quince (15) dias calendario.

De acuerdo con las Bases, la propuesta técnica y econémica de EL CONTRATISTA y las
disposiciones del presente contrato, las partes lo firman por triplicado en sefial de conformidad
en la ciudad de Lima al 18 de diciembre de 2014.

VS o\ EMPRESA EDITORA EL COMERCIO S.A.
l\ l ‘ / ////’/é/tﬁ
' " AUGUSTO TOWNSEND FORSYTH
__ m APODERADO
\ LA ENTIDAD EL CONTRATISTA
P
i/
IRENE SUAREZ QUIROZ
DIRECTORA GENERAL
OFIGINA GENERAL DE ADMINISTRACION




